
Глава 61: Испытание на королевской арене.

«Это дело Ли'эра, пусть он сам выйдет и решит».

Су Цимо сказала сдержанно. Ее лицо выглядело спокойным.

Рот Хэ Юнтина широко раскрылся. Есть ли в этом мире такая жестокая мать? Это был
нетривиальный вызов!

Эта мать перед ним была жестокой, верно?

«Момо, тебе не следует смотреть на это свысока. Этот маленький мальчик снаружи - внук
Чжэнь Гогуна, период совершенствования которого был таким же высоким, как у Ли'эра. Его
также любит император страны Хаоюй. Он следовал за Мин Хайди, чтобы практиковаться, он
только что вернулся и услышал, что Ли'эр самосовершенствовался так же высоко, как и он,
поэтому он пришел к нам, чтобы бросить ему вызов ».

'Мин Хайди?'

Глаза Су Цимо вспыхнули, но она все еще ничего не сказала.

Хэ Юнтин продолжал смотреть на Су Цимо.

Но Су Цимо по-прежнему вела себя так, словно это было ничто.

Юнтин был взволнован! Ее сыну было всего 5 лет, разве он сможет справиться с этой задачей?!

«Момо…?»

«Ты хочешь, чтобы я остановила это, потому что за ним стоит магистрат? Или потому, что Цзи
Хун лучше Ли'эра? »

И что, если он был внуком Чжэн Гогуна?

В ее душе никто не может сравниться с сыном. Су Ли может быстро совершенствоваться,
потому что она использовала все знания, полученные в 21 веке. Су Ли может победить любого,
чье развитие было как минимум на 2 уровня выше его.

Джун Линтянь был живым примером.

«Момо, это не только потому, что он внук Чжэнь Гогуна, но и потому, что он также является
племянником наследного принца. Император тоже любит этого ребенка. На этот раз ребенок
бросает вызов Ли'эру. Если так будет продолжаться, кто окажется в неблагоприятном
положении, этот Цзи Хун или наша горная вилла Мингюэ? »



«Ты скажешь это Ли'эру, и пусть он сам решит. У меня сегодня деловая встреча с Муронг
Гунцзы. У меня нет времени заниматься этим ».

Она не верит, что ее сын не заслуживает доверия.

Нет времени? Глаза Хэ Юнтина покраснели от беспокойства.

«Момо, ты действительно позволишь Ли'эру самому справится с этим?»

Юнтин нахмурился. У нее есть время поговорить о делах, но некогда говорить о жизни и
смерти сына! Что ж, он много раз видел ее равнодушное поведение.

«Момо, если Ли'эр проиграет, Чжэн Гогун не потеряет лица. Но если Ли'эр победит, я уверен,
что Чжэн Гогун тайно разберется с горной виллой Мингъюэ. Этот Чжэн Гогун - старый хитрый
лис с острыми зубами ».

«Не беспокойся об этом слишком сильно. Хэ Юнтин, как продвигается наш бизнес? Почему ты
так озабочен магистром? Моя вилла Мингъюэ не такая слабая ».

Су Цимо с холодным взглядом сказала это. Лицо Хэ Юнтина побледнело.

«Я знаю, я знаю, я пойду сейчас же. Но разве мы не приехали сюда просто так?»,-грустно
сказал Хэ Юнтин и пошел в комнату Су Ли.

«Мама, мы все знаем, что брат сильный. Мой брат не проиграет ».

Су Синь сладко улыбнулась. Этот мальчик хотел побить ее брата?

Это было всего лишь глупое желание.

Су Цимо тоже улыбнулась.

«Хорошо, что ты это знаешь. Дядя Муронг придет позже. Если бизнес получит одобрение,
наше положение в стране Хаоюй станет более стабильным ».

Су Цимо взяла Су Синь и сказала:

«Пойдем сначала позавтракаем!»

«Ммм, мама!»



Су Синь поцеловала Су Цимо в щеку. Она ничего не упомянула о вчерашнем событии.
Некоторые вещи она понимала, но она не хочет, чтобы ее мать грустила.

Су Ли вышел из виллы. Су Ци, Хэ Юнтин и Лю Шиюй были позади него.

Су Ли был одет в великолепный черный халат.

Его поведение не соответствовало его возрасту. Каждый его шаг создавал мощную атмосферу.

Сбоку, недалеко от них, люди видели, что Цзи Хун сбился с толку.

"Ой! Они выходят, смотрите, смотрите, они действительно выглядят одинаково! »

Толпа зааплодировала, увидев двух братьев.

«Вы наконец-то вышли?», - спросил Цзи Хун с самодовольной улыбкой. В глубине души он не
верит, что этот маленький ребенок, чья голова была размером с его ладонь, достиг 6- й стадии
периода Цзиньсюань.

«Это вы бросаете вызов этому молодому мастеру?»

Су Ли впервые встретил этого человека, поэтому он постарался быть вежливым. С другой
стороны, Цзи Хун стал более высокомерным.

"Да".

Его гордый тон и проницательный взгляд заставляли других людей смотреть на него.

«Дядя Шию, этот талантливый человек выглядит таким высокомерным. Он похож на белого
журавля с лысым хвостом, на ложку дегтя*».

Су Ци сказал тихим голосом, но Цзи Хун услышал это.

Цзи Хун впился взглядом в Су Ци.

Су Ци было все равно, он только высунул язык. Он не обращал внимания на убийственный
взгляд Цзи Хуна.

«Ци'эр, он внук Чжэнь Гогуна. Для него разумно быть высокомерным ».

Лю Шиюй неодобрительно сказал, что это обычная черта детей из престижной семьи.

«Ха! Почему этот мир отличается? Мать говорила по другому».



Су Ци склонил голову. Он выше только потому, что был из престижной семьи? Разве он не
думал, что если бы у него не было титула , он был бы таким же обычным человеком?

«Битва будет проходить на улице Фэнцин, самой большой улице в стране Хаоюй. Завтра
наступит день испытания ».

Независимо от того, согласен Су Ли или нет, Цзи Хун прямо указал место вызова.

Соревнование, которое происходит на улице Фэнцин, было не для всех, потому что оно
проходило на Королевской Арене.

"Вау! На королевской арене! Значит ли это, что там будет император?»

Когда люди услышали об этом, их глаза загорелись от волнения. Соревнования на королевской
арене всегда были захватывающими.

«Если проиграешь, ты умрешь».

Цзи Хун посмотрел на Су Ли с презрением, и его тон был еще более высокомерным.

«А если проиграешь ты?»

Су Ци больше не мог этого выносить, поэтому сразу же спросил. Увидев выражение лица Цзи
Хуна, он захотел, чтобы его лицо скривилось.

«Если я проиграю, ты можешь делать, что хочешь».

Цзи Хун скрестил руки на груди и прищурился, глядя на Су Ци.

«Что за чушь! Если мой брат проиграет, он умрет, но если проиграешь ты, то не умрешь?
Поскольку это битва не на жизнь, а на смерть, это должно быть справедливо. Ваш дедушка -
судья, но к тому, кто проиграет, нужно быть справедливым. И если ты действительно хочешь
бросить вызов моему брату, тогда подпиши договор о жизни и смерти ».

Дело не в том, что Су Ци чувствовал давление, подписание было просто одним или двумя
росчерками пера. Но это касается жизни и смерти, его не волнуют силы, стоящие за
магистратом, но если император попытается отомстить им, это будет хлопотно.

«Подпишите, подпишите, подпишите, кто бы испугался 5-летнего ребенка».

Цзи Хун сказал в гневе.



Последователь позади него испугался.

«Молодой господин, давайте вернемся и сначала обсудим это с мастером, а затем примем
решение! Это соглашение о жизни и смерти, с которым не согласится сразу даже мастер».

«Это……»

Цзи Хун колебался.

"Ой! Что это, черт возьми, это ты пришел бросить вызов моему брату. Нам всего 5 лет, но мы
можем решать свою жизнь и смерть. Но ты должен сначала вернуться и спросить своего деда?
Если ты еще не решил, иди и не возвращайся на нашу горную виллу Мингюэ, пытаясь разбить
небо камнем ».

Су Ци посмотрел на Цзи Хуна с уверенностью.

Цзи Хун был так зол, что посмотрел на Су Ци.

«Это мое дело, мне не нужно искать дедушку».

«Молодой господин, это……»

На первый взгляд этот последователь был осторожным человеком. Хозяин горной виллы
Мингюэ, даже услышав вызов, не вышел. Хэ Юнтин, и человек рядом с ним, Лю Шиюй, ничего
не сказали. Двое пятилетних детей все решали сами. Если они не были уверены в своем
молодом хозяине, как они могли допустить, чтобы это случилось?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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